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I. CIL PRACE (uvedite, do jaké miry byl naplnén):

Prace si klade za cil charakterizovat kulturni Zivot némecky mluvicich obyvatel obce
Liebenstein/Libstejn/Liba, jakoZ i stopy, které v této lokalité po byvalych obyvatelich
zastaly. Stanoveny cil se autorce podatilo naplnit.

2. OBSAHOVE ZPRACOVANI (naro¢nost, tviréi pristup, proporcionalita teoreticke a
vlastni prace, vhodnost ptiloh apod.):

Prace kladla pomérné vysoké naroky na samostatnost a kreativitu autorky. nebot
vyzadovala studium prameni nejen v gestiné (3kolni kronika, Libsky kuryr ad.), ale téz
v ném&iné — vedle soucasnych také napt. periodika z 2. poloviny 19. a 1. poloviny 20.
stoleti (Ascher Zeitung, Egerer Zeitung, Unser Egerland), dale pak uskute¢néni
rozhovoru s pamétnikem, vyrovnavani se s nate¢nimi texty apod. Autorce se podafilo
nejen reprodukovat sekundarni literaturu k dil¢imu tématu i jeho $irSim historickym
souvislostem, ale predevsim piispét konkrétnimi poznatky k vytvofeni plastickeho
obrazu o Zivoté piivodnich némeckych obyvatel dané zapadoceské lokality. V obecnych
historickych kapitolach autorka uvadi zakladni fakta k d&jinam némeckého osidleni
obce a némecko-deskym vztahiim do konce 2. svétove valky. Tyto kapitoly vychazeji ze
dvou publikaci sou¢asnych Ceskych historikd (Tomas Jilek a Jaroslav Toms). coz je pro
pochopeni Geského pohledu na danou problematiku v bakalafské praci tohoto typu
(ekonomicko-administrativne orientované studium dvou cizich jazykl) v zasadé
dostadujici (v odborné historicky zaméteném studiu by bylo nutno porovnavat Ceska
stanoviska se stardimi i soucasnymi pohledy némeckych historika). Studovany obor
viak spiSe akcentuje problematiku soucasnych ¢esko-némeckych vztahu v cestovnim
ruchu a firemni sféfe, a proto hodnotim jako pfinosne predeviim pasaze o lidove kulture
(zvyky a obyceje v prib&hu cel¢ho roku, lidovéa slovesnost), ale také o spolkovem
sivots. lokalnich a regionalnich novinach, kronice Skoly v obci Liebenstein/LibStejn
apod). Zde (a také v rozhovoru s pamétnikem) prokézala autorka nejen znacnou vlastni
iniciativu. ale také schopnost uchopit zajimave a ptehledné rozmanité aspekty mistniho
sivota. Prace muze byt po obsahové strance dobrym vychodiskem pro nejruzngjsi
aktivity popularizaéni, spolkove. pro privodcovskou &innost aj.
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3 FORMALNI UPRAVA (jazykovy projev, spravnost citace a odkazi na literatusu.



graficka uprava, ptehlednost ¢lenéni kapitol, kvalita tabulek, grafl a pfiloh apod.):

Jazykova a stylisticka Grover prace je primérna az podprimeéma. Nejvétsim problémem
jsou pro autorku jevy morfologické, zejm. deklinace adjektiv po ¢lenu urcitém, znaéna
nejistota’se projevuje v uZivani ¢lenu urcitého, neurcitého a nulového. ve vyjadiovani
ciztho minéni gramatickymi prostredky (konjunktiv nepfimé feci) a v uzivani minulych
¢asd. Na uvedené problémy byla autorka pfi konzultacich upozornéna, ale ve vysledném
textu prace pretrvava pomémé vysoke mnoZstvi chyb. Podobné marné byla ve vyuce 1
pii konzultacich vénovana pozornost terminologickym otazkam (uzivani adjekuv
_bohmisch® a .tschechisch™, néazvy historickych zemi a novodobych stata (.die
bohmischen Linder, .. Tschechoslowakei®, _Tschechische Republik™, .. Tschechien™) —
v textu prace jsou uzivany mnohdy nespravne. Citace a parafraze jsou (s vyjimkou
jazykového ztvarnéni) v zdsade prijatelné, nékdy je vSak pro Ctenare obtizné rozlisit
vlastni citovany text.

4 STRUCNY KOMENTAR HODNOTITELE (celkovy dojem z diplomové prace. silne
a slabé stranky, originalita my$lenek apod.):

Celkovy dojem z prace je znacné rozporuplny. Silnou strankou je predevsim Cast prace
vénovana kulturnim a spolecenskym aktivitim obyvatel obce Liebenstein/Libstejn/Liba.
v niz autorka zaujala invenénim a velmi aktivnim ptistupem, ktery v dnesni dobé neni
zcela obvykly. Slabou strankou prace je jeji jazyk a styl. Mnozstvi zbyte¢nych chyb
svédei o autordiné nizsi koncentraci a schopnosti poucit se z vlastnich neznalosti, na néz
byla upozorfiovana.
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5. o**r!xz&y A PRIPOMINKY DOPORUCENE K BLIZSIMU VYSVETLENI PRI
OBHAJOBE (jedna az tfi):

S kterymi statnimi Gtvary jsou spojeny vyrazy ,bohmisch™, .tschechoslowakisch™.
_tschechisch™? Jak byste prelozila do némciny vyrazy ,.Cesky kral”, .Ceska kuchyné™.
_staré Ceské umeéni™?

Existuji néjaké vyznamove rozdily mezi oznacenimi ,.sudetsky Némec™. Cesky Némec™
a .Némec z Cech™?

6. NAVRHOVANA ZNAMKA (vfborn, velmi dobfe, dobfe. nedoporucuji k
obhajobé):  dobre
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